Kontaktgeber in Verbindung mit Schaltschiene 6402/6432 zur Aus-
Ifsung elektrischer Schaltfunktionen.

Contacter and contact unit 6402/6432 perform electrical switching
functions.

Frotteur fonctionnant en combinaison avec le contact universel 6402/
6432 pour effectuer des commandes d'appareils électromagnétiques.

Het kontakt wordt gemaak! lesamen met schakelkontakt 6402/6432
om de elekirische schakelfunctie buiten werking te stellen.

Kontaktgivare i forening med kopplingsskena 6402/6432 for utlas-
ning elekiriska kopplingsfunktionen.

Trasmettitore d'impulsi (in unione lamina di condatto 6402/6432) per
il comando di dispositivi elettrici.

Schienenreinigung: Bei ungleichmaBigem Laufvon Loks die Schienen
mit Schi inigung i 6595 saubern. Abrieb und Staub auf
geeignete Weise entfernen (z. B. Tischstaubsauger). Schienen mit
leicht dligem Lappen nachreiben. Dazu FLEISCHMANN-O| 6599 ver-
wenden,

Track Cleaning: For smooth running of locos, the tracks must be kept
cleanusing a track rubber block 65995. Dirt and dustcan be remaoved in
any suitable way (i.e. 1able vacuum cleaner). Afterwards rub a lightly
ciled rag over the tracks, Use the FLEISCHMANN oil 6599.

Nettoyage des voies: En cas de fonctionnement des locomotives par
"a coups”, netloyez la voie au moyen de la gomme 6595 prévue a cet
effet. Eliminez au maximum les poussieres ef autres corps etrangers
{utilisez p. ex. un petit aspirateur ménager). Huilez trés parcimonieuse-
ment la vois au moyen d'un chiffon légerement imbibé d'huile speciale
FLEISCHMANN 6599.

Rail-reiniging: Bij een ongelijkmatige loop van de locs moeten de rails
met het railreinigingsrubber 6595 worden schoongemaakt, Vuil en stof
daarvan op de bekende wijze wegwerken (bijv. met een stofzuigertje),
De rails daarna lichtjes met een geolied lapje nabewerken. Daarvoor
FLEISCEMAN..-clie 6599 gebruiken.

Skenrengoring: Nar loken gar ryckigt, rengor skenorna med ren-
goringsgummi 6595. Avlagsna smuts och damm pa vanligt satt (1. ex.:
borddammsugars). Eftertorka av skenorna med en |atl incljed lapp.
Anvand FLEISCHMANN-olja 6599,

Pulizia delle rotaie: Nelcaso diun'andaturairregolare delle locomaotive,
pulire i binari con la gomma pulisci rotaia 6595. Eliminare segni di
attrito e polvere in modo appropriato (es: con un aspirapolvere da
tavolo). Strofinara la rotaie con uno straccio leggermente unto. Allo
scopo utilizzare olio FLEISCEMANN 6599.

Reinigen der Lokrader: Bei Verschmutzung sind die Laufflachen der
Rader | = ) mit sauberem Lappen oder Schi inigungsg i
6595 zu reinigen. Niemals die angetriebenen Rader von Hand durch-
drehen, sondern durch Anlegen einer Fahrspannung von max. 16 V=
mittels AnschluBdrahten antreiben. Nichtangetriebene Rader kdnnen
von Hand gedreht werden.

Diese FLEISCHMANN-Modellok darf nur mit der vorgesehenen Fahrspan-
nung (max. 16 V=) betrieben werden. Wir empfehlen die Verwendung
von FLEISCEMANN-Regeltrafos, die mit dem VDE- bzw. GS-Zeichen ver-
sehen sind.

Cleaning the Loco Wheels: The running surfaces ( == ) of the wheels
can be cleaned with a clean rag or by using the track rubber block 6595.
Never turn the driven wheels by hand, only by connecting two wires with
a max. of 16 V= to them. Wheels not driven can be turned by hand.
FLEISCHMANN modal railways should only be operated using the correct
voltage (max. 16 V=). We recommend the use of FLEISCEMAKN controller/
transformers which are marked with the indications VDE or GS.

Nettoyage des roues de locomotives: Des roues propres sont le
garant d'un fonctionnement impeccable, éliminez donc les impuretés
sur celles-ci ( = ) avec un chiffon propre ou la gomme 6595. Ne
jamais faire tourner 'ensemble moteur avec les roues, y appliguez une
tension max. de 16 V= afin de les faire tourner etd'atteindre la circonfé-
rence entiére de la roue. Les roues non motrices peuvent étre tournées
a la main.

Les réseaux FLEISCHMANN ne peuvent étre alimentés qu'avec |a tension
de service prévue (max. 16 V=). Nous recommandons les transtorma-
teurs FLEISCEMANN lequels portent la marque d'agréation VDE ou GS.

Schoonmaken van de loc-wielen: Als de wielen van de loc vuil zijn
geworden moeten de loopvlakken ( = ) met een schone doek of met
railreinigingsrubber 6595 worden schoongemaakt. Nooit de aange-
dreven assen met de hand doordraaien, maar eventjes aan de trafo
aansluiten om enkele omwentelingen te laten maken max. 16 Volt =.
De loopassen kunnen natuurlijk gewoon met de hand worden door-
gedraaid.

FLEISCHMANN-modelbanen mogen alleen worden gevoed metde voorge-
schreven gelijkstroomspanning (max. 16 Volt =). Wij bevelen gebruik
van FLEISCHMANN-transformatoren aan, want deze zijn voorzien van
VDE- resp. GS-keuringen.

A,

Rengdring av lokhjul: Vid nersmutsning av hjulens kiryta ( = J; ren-
gdr hjulen med en ren tygtrasa eller rengéringsgummi §595. Vrid aldrig
runt drivhjulen for hand, utan lagg mot ansluitningskabel med kdrspan-
ning av max. 16 V=, Hjul som inte &r drivhjul kan vridas fér hand.

FLEISCHMANNs-banan far endast koras med den avsedda driftspannin-
gen (max. 16 V=). Vi rekommenderar att du anvander FLEISCHMANNS
reglerbara transformator, som ar forsedda med VDE- och GS-marke.

Pulizia delle ruote delle locomotive: In caso di sporcizia le superfici di
attrito delle ruote { == ) vanno pulite con una straccio di lino o con la
gomma pulisci rotaia 6595. Non girare mai le ruote motrici a mano, ma
collegarle a una corrente d'esercizio di max. 16 V= cavi di collegamento
e metterle in movimento. Le ruote libers possono essere girate manual-
mente.

| treni in miniatura FLEISCEMANN devono essere azionati soltan ten-
sione d'esercizio prevista (max. 16 V=). Raccomandiamo l'impiego di
trasformatori di regolazione FLEISCHMARN, i quali sono forniti di marchi di
qualita VDE o GS.
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Vorbild: Giiterzuglokomotive BR 5620-2¢ (pr. G82). \Jon 1919 — 1928 wurden fiir die PreuBische Staatsbahn (KPEV) und
spater fir die Deutsche Reichsbahn Gesellschaft (DRG) 846 Lokomotiven der Baureihe pr. G 82, bei der DRG als BR 56202
bezeichnet, von der Firma Henschel und anderen deutschen Lokomotiv-Fabriken gebaut. Andere europaische Bahnver-
waltungen bezogen weitere 155 Stick dieser Maschinen. Als Bauart 1'D h,, Gattung G 45.17, hatte die Lok eine Reibungslast
von 70 Mp. Bei einer Leistung von 1390 PSi konnte sie eine Hichstgeschwindigkeit von vorwarts 65 km/h und rickwarts
50 km/h fahren. Ihr Einsatzgebiet lag im Guternahverkehr und Personenzugdienst auf Haupt- und Nebenstrecken. Bei der
Deutschen Bundesbahn (DB) war diese Baureihe bis 1959 im Einsatz. Die Deutsche Reichsbahn (DR) numerierte noch
einige Loks auf Computer-Schilisselzahlen um, musterte aber Anfang der 70er Jahre die letzten Loks aus (Fig. 1).



